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SuperWISE I

Obszar zastosowania

Urzadzenie spetnia funkcje jednostki sterujacej,
dedykowanej do wentylacji komfortu w systemach
wentylacji zaleznej od potrzeb Swegon WISE.

Zadaniem urzadzenia jest zbieranie i analiza danych

o pracy instalacji wentylacyjnej i klimatyzacyjnej,

a nastepnie optymalizacja pracy centrali wentylacyjnej.
Jednostka SuperWISE umozliwia podglad odczytywanych
parametréw przez interfejs webowy.

Wersja SwegonWISE SC umozliwia dodatkowo
zarzadzenie systemem wentylacji przez aplikacje dziatajaca
w “chmurze” umozliwiajaca wymiane informacji miedzy
pojedynczymi urzadzeniami, systemem i uzytkownikiem.
Dzieki rozwiazaniu Swegon Connect instlacja moze by¢
nadzorowana i zarzadzana zdalnie.

Informacje ogdlne
Nalezy zapoznac sie doktadnie z cata trescia
niniejszej instrukgji, zanim przystapi sie do prac
montazowych lub obstugowych, a takze nalezy
zachowac niniejsza instrukcje do pézniejszego
wykorzystania. Zabronione jest dokonywanie
jakichkolwiek zmian i modyfikacji w produkcie
innych niz wymienione w niniejszym dokumencie. Szafe
sterownicza nalezy zamontowa¢ w miejscu, do ktérego
nie maja dostepu osoby postronne.

Opakowanie zawiera:

1 SuperWISE II / 1 SuperWISE Il 2K/ 1 SuperWISE Il SC
(Swegon Connect) / 1 SuperWISE Il 2K SC (Swegon
Connect)

1 x Instrukcje obstugi

Bezpieczenstwo elektryczne
Dozwolone napiecie zasilania, patrz Dane
elektryczne

Zabrania wktadania jakichkolwiek
przedmiotéw do zaciskéw elektrycznych lub

w otwory wentylacyjne elementéw elektroniki,
poniewaz grozi do zwarciem.

Przystepujac do prac obstugowych, nalezy upewni¢ sie, ze
odtaczono zasilanie,a urzadzenie nie jest pod napieciem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ norm i wymagan
obowiazujacych w kraju montazu urzadzenia zwigzanych
z pracami elektrycznymi.

Obstuga

e 7 urzadzeniem nalezy obchodzi¢ w ostrozny sposéb.

Montaz

* Nie stosowa¢ w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci, niskich temperaturach i w miejscach,
gdzie wystepuja zanieczyszczenia 0 agresywnym
charakterze.

e Unikaj montazu urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta.

e 7Zmontuj produkt zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

e Zamontuj produkt w miejscu niedostepnym
dla 0séb postronnych.

e Zamontuj produkt w sposéb umozliwiajacy tatwy
dostep w celach obstugi i serwisu.

e Zamontuj produkt w sposdb umozliwiajacy
swobodne otwarcie drzwi.

e Sprawdz czy produkt nie nosi widocznych sladéw
uszkodzenia.

e SprawdZ poprawno$¢ montazu i czy mocowanie
wykonano w sposéb solidny.

e Sprawdz poprawnos$¢ podtgczen przewoddw
i czy zostaty wiasciwie dokrecone.

® Unikaj montazu urzadzenia w na metalowych
$ciana i blisko stalowych belek.

Swegon zastrzega prawo do zmiany dokumentacji bez wczedniejszego powiadomienia.
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SuperWISE I

Wymiary montazowe i ciezar

SuperWISE Il, SuperWISE 11 SC SuperWISE Il 2K, SuperWISE Il 2K SC

A A
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Rysunek 1. SuperWISE I, SuperWISE Il SC, rysunek wymia- Rysunek 2. SuperWISE Il 2K, SuperWISE Il 2K SC, rysunek wymia-
rowy (mm). * Minimalny odstep od pobliskich instalagji. rowy (mm). * Minimalny odstep od pobliskich instalagji.
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Rysunek 3. Otwory montazowe (mm), SuperWISE Il, SuperWISE Rysunek 4. Otwory montazowe (mm), SuperWISE Il 2K,
I SC. 4x sruby montazowe (otwdr @ = 8 mm), nalezy dobrac SuperWISE Il 2K SC. 4x sruby montazowe (otwor & = 8 mm),
odpowiednie kofki i Sruby w zaleznosci od podfoza montazu. nalezy dobra¢ odpowiednie kotki i sruby w zaleznosci od
podfoza montazu.
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Rysunek 5. SuperWISE Il, SuperWISE Il SC, rysunek Rysunek 6. SuperWISE Il 2K, SuperWISE Il 2K SC, rysunek
wymiarowy (mm), widok od dotu. wymiarowy (mm), widok od dotu.
Waga (kg) Waga (kg)
SuperWISE I 5,8 SuperWISE 1 2K 71
SuperWISE Il SC 6,3 SuperWISE Il 2K SC 7,6
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SuperWISE I

Podtgczenie elektryczne

I\

Przewody elektryczne nalezy podtaczy¢

w nastepujacej kolejnosci:

A. Przewody komunikacyjne (patrz punkt 3
ponizej)

B. Zasilanie 230VAC (patrz punkt 4 i 7 ponizej)

Rysunek 7. SuperWISE Il, SuperWISE Il SC.
UWAGA! Swegon Connect (2) i antena (6) dotyczy
tylko SuperWISE Il SC.

1. Sterownik SuperWISE - gtéwna jednostka komunikacyjna

2. Swegon Connect - Ruter (wystepuje tylko w SuperWISE
[I SC/SuperWISE Il 2K SC). Odpowiada za tacznos¢
przez sie¢ komoérkowa, najlepiej przez sie¢ 4G. Jesli
szafa sterownicza wyposazona jest w Swegon Con-
nect, nalezy ja zamontowac¢ w miejscu, w ktérym
jest wystarczajaco silny sygnat sieci komorkowe.

Szafa moze by¢ wyposazona w zewnetrzna antene

o zwiekszonej mocy, poprawiajaca site sygnatu (patrz
Wyposazenie dodatkowe). Oddzielna dokumentacja dla
Swegon Connect na www.swegon.pl.

Rysunek 8. SuperWISE Il 2K, SuperWISE Il 2K SC.
UWAGA! Swegon Connect (2) i antena (6) dotyczy
tylko SuperWISE Il 2K SC.

3. Switch - 8 portowy (jesli potrzebna jest wieksza ilos¢
portéw, nalezy zamontowa¢ dodatkowy switch poza
szafg sterownicza)

e Port 1: Sterownik SuperWISE

e Port 2: Swegon Connect

e Port 3-8: Wolne np. dla WISE DIR/GOLD/BMS
4. Gtéwny wytacznik - Podtaczenie zasilania elektrycznego
5. Transformator
6. Antena, dotyczy tylko SuperWISE Il SC/SuperWISE Il 2K SC
7. Podtaczenie uziemienia

Swegon’
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SuperWISE Il / SuperWISE Il SC

SuperWISE I

Antena
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Port 3-8 AHU (np, podiaczenie centrali
GOLD, WISE DIR, sieci lokalnej)

Rysunek 9. SuperWISE //, SuperWISE // SC, podfaczenia.

Zewnetrzna pamie¢ USB

(Zamontowana pamiec¢ USB w standardzie)
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Rysunek 10. Sterownik SuperWISE I, podfaczenia na gérnym

panelu.
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SuperWISE I

SuperWISE 1l 2K / SuperWISE 1l 2K SC

Zewnetrzna

pamiec¢ USB
(Zamontowana
pamie¢ USB w
standardzie)

VGA -

usB
30

NG POWER

Antena

Port serwisowy

|
+£ L N
230 VAC

IN0_IN1 ouT

@

RJ45
RJ45
Port 3-8 AHU (np, podfaczenie centrali
GOLD, WISE DIR, sieci lokalnej)
Rysunek 11. Sterownik SuperWISE ll/SuperWISE Il 2K, podfaczenia na
gornym panelu.
Swegon zastrzega prawo do zmiany dokumentacji bez wczedniejszego powiadomienia. 20220428
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SuperWISE I

Diody LED - Objasnienia

Sterownik SuperWISE Zasilacz DC

Sygnalizacja podfaczonego zasilania przez
" zielona diode, dioda gasnie, jesli napiecie
na wyjsciu zasilania spadnie ponizej 21.5V.

LAN LAN FG V- V+
22 i i <@~ ~ O

o
3 DC 1224V ;
= oo :
HDD:  Mruga na czerwono - Zapis na nosniku pamieci -
SYs: Zielone swiatfo - Podfaczone zasilanie o
Rysunek 12. Oznaczenia diod LED na sterowniku SuperWISE Il Rysunek 13. Oznaczenia diod LED na zasilaczu DC.

Swegon Connect Switch

SIM:  Sygnalizacja wtoZzonej karty SIM
przez ciaggfe zielone swiatto

WAN:  Sygnalizacja podfaczenia z siecia
komdrkowa (2G, 3G lub 4G) przez
mruganie pomarariczowej diody

DAT:  Sygnalizacja transmisji danych
w sieci komorkowej przez mruganie
czerwonej diody

— Zielone swiatto - podfaczone
zasilanie

— Zielona dioda - przesytanie
danych

[~ Pomaranczowa dioda wskazuje
predkos¢ transmisji danych
Swieci: 100Mbps
Nie swieci: 10Mbps

INO IN1 OUT ETHO

]

Nieuzywane. PWR: Mruga na zielono - podiaczone Rysunek 15. Oznaczenia diod LED.
(Zasilanie) zasilanie
USR: nieuzywany
POE: Power over Ethernet, nieuzywany

Rysunek 14. Oznaczenia diod LED Swegon Connect.

Swegon’? .
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SuperWISE I

Obstuga

Uruchomienie
Konfiguracje i uruchomienie systemu nalezy zleci¢
przeszkolonemu technikowi serwisu Swegon WISE.

Usuwanie usterek

e SprawdzZ poprawnos¢ podtaczenia przewodow.

e SprawdZ czy podtgczono zasilanie do urzadzen, diody
LED powinny $wieci/mrugac na zielono.

e Sprawdz sygnalizacje na diodach LED, patrz
“Oznaczenia diod LED".

e Sprawdz status interfejsu SuperWISE (strona web).

e SprawdZ poprawnos$¢ podtaczenia Swegon Connect
i czy prawidtowo zamontowano karte SIM.

Konserwacja

Czyszczenie elementéw elektrycznych

e \W razie potrzeby do czyszczenia osprzetu uzy;
suchej scierki.

¢ Nie wolno stosowa¢ wody, detergentéw,
rozpuszczalnikow lub odkurzacza.

Czyszczenie z zewnatrz

e W razie potrzeby do czyszczenia uzyj cieptej wody
i wilgotnej scierki.

¢ Nie wolno stosowac rozpuszczalnikdw.

Serwis/konserwacja

e Produkt nie wymaga zadnych czynnosci
konserwacyjnych/serwisowych, z wyjatkiem
Czyszczenia w razie potrzeby.

¢ Nie wolno otwiera¢ ani naprawiac osprzetu
elektrycznego.

e W przypadku podejrzenia uszkodzenia urzadzenia
lub osprzetu prosimy o kontakt z serwisem Swegon.

¢ Uszkodzone urzadzenie lub osprzet nalezy wymieni¢
na oryginalne czesci zamienne Swegon.

Materiaty i wykonczenie powierzchni

Szafa sterownicza wykonana jest z poliweglanu (PC)
w kolorze: RAL 7035 (szary jasny).

Utylizacja

Z wszelkimi odpadami nalezy postepowac zgodnie

z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi
gospodarowania odpadami w kraju montazu urzadzenia.

Gwarangja

Gwarancja lub umowa serwisowa nie beda uznana

za wazne jesli: (1) urzadzenie zostato naprawione,
zmodyfikowane lub zmienione bez wczesniejszej
akceptacji Swegon; lub (2) brakuje numeru seryjnego
zamieszczonego na urzadzeniu lub jest on nieczytelny.

Swegon zastrzega prawo do zmiany dokumentacji bez wczedniejszego powiadomienia.
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SuperWISE I

SuperWISE Il / SuperWISE Il SC

Rozbudowa o modut Swegon Connect

Wymiana sterownika

r

Przed przystapieniem do pracy odfacz zasilanie, uzywajac
wylacznika gléwnego w urzadzeniu.

Przed przystapieniem do pracy odfacz zasilanie, uzywajac
wytacznika gtownego w urzadzeniu.

Odfacz wszystkie przewody od sterownika, odkrec cztery sruby
mocujace i zdejmij sterownik z podstawy.

Umies¢ sterownik na podstawie i przykrec 4 sruby mocujace.
Podfacz ponownie wszystkie przewody i wiacz zasilanie gtdwnym
wylacznikiem.

Rysunek 16. Wymiana sterownika

Odfacz wszystkie przewody od sterownika, odkrec cztery sruby
mocujace i zdejmij sterownik z podstawy. Zamontuj antene na
gorze szafy sterowniczej i dokrec nakretke kontrujaca wewnatrz
szafy.

Zamontuj adapter montazowy szyny DIN do Swegon Connect,
a nastepnie umies¢ modut na szynie montaZzowej w szafie ster-
owniczej. Podfacz antene i przewody, patrz “Podfaczenie elektry-
czne”.

Zamontuj ponownie sterownik i podfacz przewody. Wtacz
zasilanie gtownym wytacznikiem.

Rysunek 17. Rozbudowa o modut Swegon Connect.

Swegon’?
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SuperWISE I

SuperWISE 1l 2K / SuperWISE 11 2K SC

Wymiana sterownika

=
=

sess]
Wytacznik g

fowny

o

I

=
=

Przed przystapieniem do pracy odfacz zasilanie, uzywajac
wytacznika gtdwnego w urzadzeniu.

Odfacz wszystkie przewody od sterownika, odkre¢ cztery sruby
mocujace i zdejmij sterownik z podstawy.

Umies¢ jednostke sterujaca na dnie szafy i ponownie przykrec
sruby. Podfacz ponownie przewody | wiacz zasilanie gtownym
wylacznikiem zasilania.

Rysunek 18. Wymiana sterownika

Rozbudowa o modut Swegon Connect

wss]
Wytacznik gfowny

i

Przed przystapieniem do pracy odfacz zasilanie, uzywajac
wyfacznika gfdwnego w urzadzeniu.

Antena

Zamocuj antene na gorze obudowy i dokrec nakretke
zabezpieczajaca po stronie wewnetrznej. Zamocuj modut
Swegon Connect na dnie szafy.

Podfacz przewody i antene. Wtacz zasilanie gtdwnym
wytacznikiem zasilania.

Rysunek 19. Rozbudowa o modut Swegon Connect.
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Dane techniczne
Moc wyjsciowa (ERP) SuperWISE Il SC/SuperWISE Il 2K SC

Zewnetrzna sie¢ komoérkowa: Maks. 2W (tryb GSM)
Pasmo czestotliwosci SuperWISE Il SC/SuperWISE Il 2K SC
Zewnetrzna sie¢ komoérkowa: 900/2100... MHz
USB: Typu A
Switch/ Ethernet: Podtaczenie do 3 central GOLD
+ 3 WISE DIR
Klasa IP: P44
Temperatura otoczenia
Pracy: -20 — +50°C
Magazynowania: -40 - +80°C
RH: 10-95% bez kondensacji
Oznakowanie CE: 2014/53/EU (RED)

2011/65/EU (RoHS2)

Dane elektryczne
Zasilanie: 230V 10 A
Przekroje przewodéw
Zaciski zasilania: Max. 2.5 mm?

Srednica przewodu dla dtawikéw 5-10 mm
kablowych w obudowie:

Maks. Poboér mocy

SuperWISE II: 34W
SuperWISE 1 SC: 34W
SuperWISE Il 2K: 60W
SuperWISE Il 2K SC: 60W

SuperWISE I

Deklaracja zgodnosci c €

Swegon AB niniejszym oswiadcza, ze typ

urzadzenia radiowego SuperWISE Il / SuperWISE I

2K / SuperWISE 11 SC / SuperWISE 1l 2K SC jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/EU i 2011/65/EU.

Petna deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie
internetowej Swegon: www.swegon.pl.

Niniejsza deklaracja jest wiazaca pod warunkiem
zamontowania urzadzenia zgodnie z zaleceniami
producenta zawartymi w niniejszym dokumencie
i w urzadzeniu nie dokonano zadnych zmian.

Powigzane dokumenty
www.swegon.pl

Deklaracja materiatow budowlanych

Przewodnik po systemie WISE

Karta katalogowa SuperWISE Il / SuperWISE Il SC
WISE Instrukcja uzytkownika

Swegon’?
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